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Gillan va Kinton Birlagsmis Kralliga qars: (Gillan and Quinton v. the United Kingdom), arizd Ne 4158/05
12.01.2010-cu il tarixli gorar [IV Bolmo]

Maddos 8

8-ci maddanin 1-ci bandi

Saxsi hayata hérmat

Hiiquq pozuntusu toradilmosindo osasli siibho olmadan soxsin dayandirilmast vo iizorindo axtarig aparilmasi:
pozuntu bas verib

Faktlar — Terrorizm haqqinda 2000-ci il tarixli Qanunun 44-47-ci maddolorino asason, yiiksok riitbali polis
omokdaslar1 "terror aktlarinin qarsisini almaq li¢lin magsadouygun hesab etdikds", miiayyen cografi arazids istonilon
polis omokdas1 torofindon piyadalarin iizorinds, noaqliyyat vasitolorinin igorisindo vo nogliyyat vasitolorindoki
sarnisinlorin iizorinda axtaris aparilmasina icazo vera bilordilor. icazo 48 saat orzindo daxili islor naziri torafindon
tosdiq edilmali idi, oks halda qiivvesini itirirdi. icazonin miiddati iyirmi sokkiz giinden artiq ola bilmozdi, amma bu
miiddot uzadila bilordi. icazodan irali golon salahiyyatlor yalniz "terrorizmla alagadar istifads edilo bilon osyalarin”
askar edilmosi mogsadlari {igiin totbiq edilo bilordi, lakin soxsin {izorindo axtaris aparmaq t¢iin polis amoakdasimnin
homin soxsdo "bu ciir ogyalarin olmasindan siibholonmok" ii¢iin osaslara malik olmasi tolob olunmurdu. Polis
omokdas1 iizerinds axtarig apardigl soxsdon papagini, list geyimini vo alcoklorini ¢ixarmasimi talab edos vo asasl
zorurat oldugda slini onun daxili ciblerins sala, kdynayinin boynunun daxili hissasini, corablarini, ayaqqgabilarinin
igarisini va saglarmi yoxlaya bilordi. Axtarislar soxsin dayandirildigi yerds ve ya homin yerin yaxmliginda agiq
mokanda aparilirdi. Axtarisa etiraz etmok azadligdan mohrumetms ilo, corimo ilo vo ya bunlarin hor ikisi ils
cozalandirilan cinayst emoali sayilirdi. Qanunun icrasina nazaroat eden miistaqil miisahidaginin maruzasi on azi ilds
bir dofs parlaments toqdim olunurdu.

2001-ci ilds miivafiq qanunvericilik giivvays mindikdon sonra soxsin dayandirilmasi va iizorinds axtarig aparilmast
solahiyyati paytaxtin Boyiik London baladiyyaesi orazisindo xidmet edon polislors verilir vo "yenilomos proqramina"
uygun olaraq axtarig icazolori miitomadi olaraq yenilonir vo tosdiq edilirdi. ©dliyys Nazirliyinin melumatlarina
osason, il orzinde aparilmis axtariglarin say1 2004-2008-ci illordo durmadan artaraq 33.177-don 117.278-0 catmisdi.
Son moruzalorinds miistaqil miisahidogi bu salahiyyatlorin totbiq edilma torzini getdikco daha ¢ox tonqid edorok
onlarin "qeyri-qonastboxs sokildo vo ya zorurot olmadan" totbiq edildiyini geyd edir vo "miihiim mokanlarla"
mohdudlasan icazolordon forqli olaraq Boyiik London baladiyyasi polisinin xidmot etdiyi biitiin orazini ohato edon
icazalorin uzadilmasinin zaruriliyini siibhs altina alirdi.

Hazirk: igdo orizagilor yaxinliqda kegirilon silah yarmarkasina qarsi etiraz niimayisino yollandiglari zaman polis
torafindan ayir-ayriliqda saxlanilaraq axtariga moruz qalmigdilar. Conab Gillan velosipedls harakat edirdi vo belinda
asma ¢anta vardi. Jurnalist olan xanim Kinton jurnalist vasigelarini taqdim etdiyine baxmayaraq dayandirildi va
iizorindo axtarig aparildi. Hor iki orizogi 30 doqgiqodon artiq miiddot orzinds saxlanildilar. Sonradan arizagilor bu
horokatin ganuniliyine mohkomso torofindon baxilmasi {igiin miiracist etdilor, amma cohdlori ugursuz oldu. Son
apellyasiya instansiyasi qismindo iclas kegiron Lordlar Palatasi soxsin iizorindo adi sothi axtarig aparilmasina goxsi
hayata hérmot hiiququnu pozan vo 8-ci maddenin totbiqini miimkiin edon hal kimi baxmagin miimkiinliiyline slibho
etdi vo hesab etdi ki, hotta bu maddonin totbiqi miimkiin olsa bels, orizagilorin dayandirilmasi vo axtarisa moruz
qalmas1 Konvensiyada nozords tutulmus qanunilik tolobino cavab verirdi, ¢iinki polislor qanuna zidd horokat



etmirdilor. Orizagilor homginin qrafliq mohkemasinda ziyanin avazinin 6denilmasi barads iddia qaldirdilar. Onlarin
iddia tolobi rodd edildi vo onlar bu gorardan apellyasiya sikayoti vermadilor.

Hiiquqi masalalor

a) Sikayatin qabulunun miimkiinliiyii masalasi — Hokumat iddia etdi ki, arizogiler daxili hiiquqi miidafis vasitolorini
tam tiilkondirmayiblor, bels ki, onlar axtarig icazasinin asaslt olub-olmamasi va tosdiq edilib-edilmomasi masalasinin
miioyyonlogdirilmasi {igiin Yiiksok Mohkomado qapali dinlomos kegirilmasi barads toklifi gobul etmayiblor vo grafliq
mohkomasinin qorarindan apellyasiya sikayoti vermoyiblor. Lakin Avropa Mohkomasi qeyd etdi ki, orizagilor onlara
totbiq edilmis dayandirma ve axtarig metodlarmin Terrorizm haqqnda Qanunun miiddsalarina uygun oldugunu
siibho altina almayiblar. Oz sikayatlorinds onlar dayandirma vo axtaris solahiyyatlorinin iimumiyyatlo Konvensiyaya
uygunlugu mosolosini qaldiriblar. Miivafiq olaraq, Hokumot qgeyd etdiyi hiiquqi miidafio vasitalori orizagilorin
Avropa Mohkamasina bu sikayatlarinin halli ii¢iin ns miinasib, ns do samarsli vasitalor idi.

Noatica: Hokumatin ilkin etirazi rodd edildi (yekdillikls).

b) Sikayatin mahiyyati — Madda 8: Terrorizm oleyhino ganunvericilikdo nozordo tutulan vo goxsin bodoninin,
geyiminin vo §oxsi ogyalarinin mocburi qaydada axtarilmasma yonslon mocburiyyot totbiqi solahiyyatlorindon
istifado edilmosi gsoxsi hoyata hormet hiiququna agig-aydin miidaxilo toskil edirdi. Axtarigin agiq mokanda
aparilmast vo bu sobobdon soxsi hoyata aid informasiyalarin haminin goézii qarsisina ¢ixarilmasi algalma vo
narahatliq elementlorinin olmasi1 ucbatindan bozi hallarda soxsi hoyata ciddi miidaxils togkil eds bilor. Bu miidaxilo
aeroportlardaki sornisinlorin vo ya doévlot binalarma daxil olanlarin iizerindo aparilan axtarisla miiqayise oluna
bilmoaz. Aeroport sarnisinlari tayyara ilo ugmaga raziliq verdiklorino gors iizerlorindoki axtarisa raziliq vermis sayila
bilarlor, onlar soxsi agyalarini acroport binasi xaricindo qoymaqgda vo ya axtarisa moruz qalmadan aeroport binasini
tork etmokdo sarbastdirler. Terrorizm haqqinda Qanun asasinda axtaris aparmaq salahiyyatlari ise keyfiyyoatca forqli
idi, ¢linki soxs istonilon yerdo vo istonilon vaxt dayandirila bilordi vo axtarisa moruz galib-qalmamaq masslosinda
onun heg bir se¢imi yox idi.

Bu todbirin "qanunla nazards tutulan" tadbir olmasi masslasina goalinca, toraflor arasinda fikir ayriligi yoxdur ki,
arizagilorin isinde dayandirma vo axtarig aparma salahiyyatlori Terrorizm haqqinda 2000-ci il tarixli Qanunun 44-
47-ci maddaloring, habels ictimaiyyat ii¢iin agiq sonod olan Praktika Macallasine asaslanirdi. Cavablandirilmali sual
ondan ibarat idi ki, dayandirma vo axtarig aparma solahiyyatlorinin totbiqino icazo verilmosi va bu solahiyyatlorin
praktikada totbiqi mosolosindo homin Qanunun vo maocallonin miiddealart poliso hoddon artiq diskresion
solahiyyatlor verirdimi? Mohkomonin fikrinco, milli qanunvericilikdo nazords tutulmus tominatlarin osassiz
miidaxilalora qars1 adekvat miidafioni tomin etdiyi siibuta yetirilmadi.

Birincisi, solahiyyatlorin totbiqine icaze verilmasi vo icazonin tosdiq edilmasi morhoalosina galinca, Mahkomo qeyd
etdi ki, yliksok riitbali polis amokdaslari terror aktlarinin qarsisinin alinmasi iigiin "mogsadsuygun" ("zaruri" deyil,
mohz "mogsadouygun") hesab etdikdo dayandirma vo axtarig aparma solahiyyatlorinin hoyata kegirilmosine icaza
vera bilardilar, belaliklo, bu tadbirin miitonasibliyinin qiymatlondirilmasi toloabi mdvecud deyildi. Bundan basqa,
icazonin daxili islor naziri torofindon 48 saat orzindo tosdiglonmosi tolob olunsa da, nazir icazenin cografi
hiidudlarimi doyiso bilmozdi vo belo goriiniir ki, o, praktikada he¢ vaxt icazonin tosdigindon imtina etmomis vo ya
icazonin miiddoatini azaltmamisdi. icazelorin qanunla nozords tutulan miiddats vo cografi hiidudlarina no doracods
riayot edilmasi aslinde yoxlanilmirdi, bunu o fakt da tosdiq edir ki, Boyilik London boladiyyasi orazisindo xidmot
edon polislorin axtaris solahiyyatlori {iglin icaze "yenilomo proqramina" uygun olaraq miitomadi suratde yenilonirdi.
Nohayat, axtaris icazesino ectiraz etmok perspektivi ¢ox az idi: icazonin mohkomo torafindon yoxlanilmasina yol
verilsa da, polislorin ganunla nazords tutulmus salahiyystlorinin genis olmasi miivafiq icazalorin verilmasi vo tosdiq
edilmasi zamani solahiyyatlorin agilmasmin orizogilor torofindon siibut edilmosi yolunda ¢otin dof edilo bilon
maneslor yaradirdi, miistaqil miisahidaginin salahiyyatlari ise qanunvericilik miiddealarinin {imumi totbiqi barads
moruzas etmoklo mohdudlasirdi va o, icazalari logv etmak va ya dayisiklik etmak salahiyyatine malik deyildi.

Konkret polis amokdaslariin sslahiyystlorine golince, onlara genis diskresion salahiyyatlorin verilmosi slava
narahatliq doguran mossladir. Axtarig apararkon polis amokdagi Praktika Macallasinin toloblorini yerino yetirmoya
borclu olsa da, homin macallo asason dayandirmanin vo axtarisin qaydasini tonzimloyirdi vo polis amokdasinin
dayandirma vo axtarig aparma barodo gorarina hor hanst mohdudiyyst qoyulmasini nazords tutmurdu. Homin qorar
yalniz konkret polis amokdasinin "siibhasine" vo ya "peso intuisiyasina" osaslanirdi. Polis amokdasindan noinki her
hansi asasl siibhonin mévcudlugunu siibut etmasi tolob olunmurdu, hotta soxsin dayandirilmasi vo tizerindo axtaris
aparilmasi ii¢lin subyektiv siibhonin olmasi da tolob olunmurdu. Yegano sort bundan ibarat idi ki, axtarig terrorizmlo
olagoadar istifads edilo bilon oagyalar1 agkar etmok moqsadi ilo aparilmali idi, bu iss kifayat qadar genis kateqoriyal
anlayis idi vo insanlarim kiigodo 6zlori ilo gozdirdiyi goxsayli ogyalart 6ziinds ehtiva eds bilordi. Polis omokdasindan



yalniz bu tolob olunurdu ki, miivafiq soxsi bu ciir ogyalarin agkar edilmasi maqsadi ilo dayandirsin, hatta onun homin
soxsdo bu ciir agyalarin olmasindan siibholonmak iigiin osaslara malik olmasi da tolob olunmurdu.

Bu baximdan polislar torafinden dayandirma vao axtarig aparma solahiyyatlorinden istifade olunmasimin miqyasi ils
bagl statistik molumatlar vo diger dslillor heyrat dogurur. Aparilmis axtariglarin saymin ¢oxlugunu ve miistaqil
miisahidocinin moruzosini nozoro alaraq, Mohkomo bu qonaoto goldi ki, polisloro belo genis diskresion
solahiyyatlorin verilmosi agig-aydin 6zbasinaliq riskini dogururdu. Solahiyyotlordon etnik azliqlara qarst ayri-
seckilik niyyati ilo istifado edilmesi tohliikasi olduqca real idi vo statistika gostorirdi ki, qara dorili goxslor vo
asiyalilar axtarislara geyri-miitonasib doracads ¢ox moruz qalirdilar. Homginin niimayiscilors vo etirazgilara qarsi bu
clir genis solahiyyotlorden sui-istifads edilmasi tohliikasi mévcud idi. Eynilo, orizagilorin igsindon goriindiiyli kimi,
konkret halda dayandirma va axtaris aparma solahiyyatlorinin totbiqina qarsi sikayato mohkomo torafindon baxilmast
v ya ziyanin kompensasiyasi barado iddia galdirilmasi, ¢atin ki, ugurla naticolons bilardi, ¢iinki bu solahiyyatlorini
hayata kecirmok {iigclin osasli siibhoys malik olmalarinin polislorden tslsb olunmamasi onlarin sslahiyyatlorini
hiiquqa zidd olaraq hayata kegirdiklorini siibuta yetirmoyi, demok olar ki, miimkiinsiiz edirdi.

Belolikla, no icazolorin verilmasi vo tasdiqi proseduru, no do Terrorizm haqqinda 2000-ci il tarixli Qanunun 44 vo
45-ci maddaslari asasinda dayandirma vo axtaris aparma salahiyyatlari hor hansi gargivalorls mohdudlasdiriimamisdi,
yaxud sui-istifado hallarina qarsi adekvat miidafioys hiiquqi tominat vermirdi. Miivafiq olaraq, onlar "qanunla
nazordos tutulan" prosedur vo ya solahiyyatlor sayila bilmozdi.

Nbatica: pozuntu bag verib (yekdilliklo).

Madds 41: Qorara alindi ki, pozuntunun miioyyon edilmosi faktt monovi ziyana goras kifayst qodor odalstli
kompensasiya toskil edir.
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